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মুরগী এবং 
কে
া ব�ু িছল। িক� তারা সবসময় এেক অপেরর সােথ
�িতেযািগতা করেতা। একিদন তারা 
সরা 
খেলায়াড় 
ক তা 
দখেত
ফুটবল 
খলার িস#া$ িনল।

•••

La poule et le millepatte étaient amis. Mais ils étaient
toujours en compétition l’un contre l’autre. Un jour, ils
décidèrent de jouer au football pour voir qui était le
meilleur joueur.
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তারা ফুটবল মােঠ 
গল এবং তােদর 
খলা &' করল। মুরগী (তগামী
িছল, িক� 
কে
া আরও 
বিশ (তগামী িছল। মুরগী দেূর লািথ মারল,
িক� 
কে
া আরও দেূর লািথ মারল। মুরগী রাগাি.ত হেত &' করল।

•••

Ils allèrent au terrain de football et commencèrent à
jouer. La poule était rapide, mais le millepatte était
encore plus rapide. La poule envoyait le ballon loin, mais
le millepatte l’envoyait encore plus loin. La poule
commençait à être de mauvaise humeur.
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তারা 
পনাি0 &ট আউট 
খলার িস#া$ িনল। �থেম 
কে
া

গালর2ক হল। মুরগী &ধুমা4 একিট 
গাল করল। তারপর মুরগীর

গাল র2ার পালা আসল।

•••

Ils décidèrent de tirer des pénaltys. Au début, le
millepatte était gardien de but. La poule marqua un seul
but. Puis ce fut au tour de la poule d’être le gardien de
but.
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সই সময় 
থেক মুরগী এবং 
কে
া শT হেয় 
গল।

•••

Depuis ce temps, les poules et les millepattes sont
ennemis.
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কে
া বলেক লািথ মারল এবং 
গাল করল। 
কে
া বল কািটেয় 
গাল
করল। 
কে
া বলেক 
হড কের 
গাল করল। 
কে
া পঁাচিট 
গাল
করল।

•••

Le millepatte tira dans le ballon et marqua. Le millepatte
dribbla avec le ballon et marqua. Le millepatte fit une
tête avec le ballon et marqua. Le millepatte marqua cinq
buts.
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মুরগী কাশেত থাকল যত2ণ না পযS$ 
কে
া তার 
পট 
থেক 
বর হেয়

গল। মা 
কে
া এবং তার বাBা একিট গােছ লুেকােনার জনJ চড়ল।

•••

La poule toussa jusqu’à ce qu’elle recrache le millepatte
qui était dans son estomac. La maman millepatte et son
enfant rampèrent jusqu’à un arbre pour se cacher.
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মুরগী 
হের িগেয় ি28 হল। 
স তার হারেক 
মেন িনেত পারিছল না।

কে
া হাসেত &' করল কারণ তার ব�ু এিট িনেয় এত :হৈচ করিছল।

•••

La poule était furieuse d’avoir perdu. C’était était une
très mauvaise perdante. Le millepatte commença à rire
parce que son amie faisait tout une histoire.
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মুরগী 
ঢঁকুর তAলল। তারপর 
স িগেল িনেয় থুথু 
ফলল। তারপর 
স
হঁািচ িদল এবং কাশল। আরও কাশল। 
কে
া িছল িবতৃRাজনক।

•••

La poule fit un rot. Puis elle déglutit et cracha. Puis elle
éternua et toussa. Et toussa. Le millepatte était
dégoûtant !
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মুরগী এতটাই 
রেগ 
গল 
য তার 
ঠঁাট খুেল হা করল এবং 
কে
ােক
িগেল 
ফলল।

•••

La poule était tellement en colère qu’elle ouvrit un large
bec et avala le millepatte.
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মা 
কে
া িচৎকার িদেয় বলেলন, “বাBা 
তামার িবেশষ 2মতা বJবহার
কেরা!” 
কে
া এক�কার খারাপ গ� আর ভয়াবহ Iাদ সৃিO করেত
পাের। মুরগী অসুP 
বাধ করেত &' করল।

•••

La maman millepatte s’écria « Utilise tes pouvoirs
spéciaux mon enfant ! » Les millepattes peuvent faire
une mauvaise odeur et donner un mauvais goût. La
poule commença à se sentir mal.
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মুরগী যখন 
হঁেট ঘের িফরিছল, তার সােথ 
কে
ার মার 
দখা হল। মা

কে
া িজে?স করেলন, “তA িম আমার বাBােক 
দেখছ?” মুরগী

কানও কথা বলল না। মা 
কে
া উিEF হেলন।

•••

Alors que la poule rentrait à la maison, elle rencontra la
maman millepatte. La maman millepatte demanda, « as-
tu vu mon enfant ? » La poule ne répondit pas. La
maman millepatte était inquiète.
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তারপর মা 
কে
া একিট মৃদ ুকHIর &নেত 
পেলন। “মা আমােক
সাহাযJ কর!” কHIর 
কঁেদ বলল। মা 
কে
া চারিদেক তাকােলন
এবং মেনােযাগ িদেয় &নেলন। কHIরিট মুরগীর িভতর 
থেক
আসিছল।

•••

Puis la maman millepatte entendit une petite voix. «
Aide-moi maman ! » Criait la voix. La maman millepatte
regarda autour et écouta attentivement. La voix venait
de l’intérieur de la poule.
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